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Art. 4. In geval van ontslag gegeven met het oog op brugpensioen of
tijdens een arbeidsongeschiktheid van meer dan een jaar die het gevolg
is van een ongeval of een ziekte, zijn de opzeggingstermijnen bepaald
in artikel 59 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten van toepassing.

Art. 5. De opzeggingen, betekend voor de inwerkingtreding van dit
besluit, blijven hun gevolgen behouden.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht te zijn
op 31 december 1998.

Art. 7. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 april 1998.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

N. 98 — 1436 (98 — 834) [98/12290]

27 MAART 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging en opheffing van
diverse bepalingen van het Algemeen Reglement op de Arbeids-
bescherming. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 31 maart 1998, derde uitgave :

blz. 9845, in de Nederlandse tekst van artikel 2, elfde regel, lezen "111"
in plaats van "IV";

blz. 9845, in de Franse tekst van artikel 2, negende regel, lezen
"chapitre 111" in plaats van “chapitre 1V";

blz. 9846, in de Franse tekst van artikel 6, zesde regel, lezen
"147octies”" in plaats van "47octies";

blz. 9846, in de Franse tekst van artikel 7, vierde regel, het woord
"premier” schrappen.

Art. 4. Dans le cas d’un licenciement en vue de la prépension ou
durant une incapacité de travail résultant d’un accident ou d’une
maladie de plus d’un an, les délais de préavis applicables sont ceux
prévus a I'article 59 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de
travail.

Art. 5. Les préavis notifies avant I'entrée en vigueur du présent
arrété continuent a sortir leurs effets.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cessera d’étre en vigueur le 31 décembre 1998.

Art. 7. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
I’exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 30 avril 1998.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

F. 98 — 1436 (98 — 834) [98/12290]

27 MARS 1998. — Arrété royal modifiant et abrogeant diverses
dispositions du Reglement général pour la protection du travail.
Errata

Au Moniteur belge du 31 mars 1998, troisiéme édition :

p. 9845, dans le texte néerlandais de I'article 2, onziéme ligne, lire "111"
au lieu de "IV";

p. 9845, dans le texte frangais de I'article 2, neuviéme ligne, lire
"chapitre 111" au lieu de "chapitre IV";

p. 9846, dans le texte francais de l'article 6, sixieme ligne, lire
"147octies” au lieu de "47octies";

p. 9846, dans le texte frangais de Il'article 7, quatriéme ligne,
supprimer le mot "premier”.

COUR D’ARBITRAGE

F. 98 — 1437 (98 — 834)

[C - 98/21231]

Arrét n° 62/98 du 4 juin 1998

Numéro du réle : 1305

En cause: la demande de suspension de I'article 27 du décret-programme de la Communauté francaise du
24 juillet 1997 portant diverses mesures urgentes concernant I’enseignement en ce qu’il insére les articles 7 et 10 dans
le décret du 5 aoQt 1995 portant diverses mesures en matiere d’enseignement supérieur, introduite par Maria Navarro

Diego et autres.
La Cour d’arbitrage,

composée des présidents M. Melchior et L. De Greéve, et des juges P. Martens, J. Delruelle, E. Cerexhe, H. Coremans
et A. Arts, assistée du référendaire faisant fonction de greffier R. Moerenhout, présidée par le président M. Melchior,

apreés en avoir délibéré, rend I'arrét suivant :
I. Objet de la demande

Par requéte adressée a la Cour par lettre recommandée a la poste le 4 mars 1998 et parvenue au greffe le

11 mars 1998, une demande de suspension de I'article 27 du décret-programme de la Communauté francaise du
24 juillet 1997 portant diverses mesures urgentes concernant I’enseignement (publié au Moniteur belge du
5 novembre 1997), en ce qu’il insére les articles 7 et 10 dans le décret du 5 ao(t 1995 portant diverses mesures en matiére
d’enseignement supérieur, a été introduite par M. Navarro Diego, T. Mourinho, M. Ribeiro Dos Anjos, S. Saurer,
E. Mavodones, A. Rajszys, |. Gleditsch, D. Hilfiker, A. Mpange Enkobo, R. Kot, M. Taira, F. Ferdjioui, C. du Bois de
Dunilac, Y. Xu, R. Cappaciioli, J. Wintjes, C. Da Silva Correia, J. Snow, E. Gronbach, S. Walsh, M. Courdavault,
C. Dubois, C. Gautron, C. Montagnon, H. Champagnac, O. Joessel, A. Madesclaire, A. Puvis de Chavannes, C. de
Chillaz, V. Gameiro Lopes, M. Ruppe, J. Baudoin, E. Ferry, S. Witte, K. Deparnay, H. Gauthier, Y. Henry, D. Marle,
B. Terdjan, C. Bitsch, J. Claessens, S. Dosda, D. Stampfli, C. Bordan, C. Dubnick Maren, M. Gallis Pereira Baraona,
C. Marchand, A. Petit, B. Eugene, S. Panknin, G. Guegan, Y. Jolly, S. Santana Feid, M. Ganon, P. Guilbert Brice, S. Stento,
M. Salazar Cerruto, S. Zahir, D. Silva Dominguez, E. Ona Selfa Jose et C. Guerreiro Felix, qui ont fait élection de
domicile a 1060 Bruxelles, avenue de la Toison d’Or 68/9.

Par requéte séparée du méme jour, les parties requérantes demandent également I'annulation des mémes
dispositions décrétales.

Il. La procédure

Par ordonnance du 11 mars 1998, le président en exercice a désigné les juges du siege conformément aux articles 58
et 59 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage.

Les juges-rapporteurs ont estimé n’y avoir lieu de faire application des articles 71 ou 72 de la loi organique.



